267. stevilka. Ljubljana, soboto 20. novembra.

XIIL leto, 1880.

- SLOVENSKI NAROD.

Izhaja vsak dan, izvzemBi ponedeljke in dneve po prazniki

ter velja po podti prejeman za avetro-o
ga detrt leta 4 gld. — Za Ljubljano brez podi a4 Na J

erske deiele za celo leto 16 gl, za pol leta 8§
om za celo leto 13 gld., za etrt leta 3 gld. i ; Ly 3 o ol <

0 kr., za en meseec 1 gld. 10 kr. Za pofilijanje na

dom se raéuna 10 kr. za mesee, 30 kr. za detrt

Pet.l.

— Za tuje doiele toliko veé, kolikor podtnina iznada., — Z de néitelj ljudskih ol
sa dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za detrt leta 2 gld. 50 kr.,! po pni?i prejeman za éetrt l:uf':'i“;,ol‘c‘l.“ — e My g om
od getirisiopne petit-vrste 6 kr., de se oznanilo enkrat tiska, b kr., ée se dvakrat, in 4 kr.,

Za oznanila se pladuje
d¢e se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vradajo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hisi &t. 8 _gledalidka stolba“,
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati narodnine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v ,Narodnej tiskarni* v Kolmanovej hii.

Udelezitev nasih nemskutarjev
dunajskega parteitaga.

Nadi nemskutarji so bili pred dunajskim
parteitagom in tiste dni, ko se je vriil, Siroko
usta odprli in so bahato pripovedovali, kakd
motndé in mnogoStevilno se ga bodo zlasti nadi
pDeutsch-Krainerji* udelezili. Isto se je po-
rodalo iz slovenskega Stajerja, kjer so nem-
Skutarji in priseljeni Nemci ravno tako redko
mej slovenski narod nasejani in ravno tako
arogantni, kakor na Kranjskem. Reklo se je,
da ne le mnogo jih pojde iz Kranjskega osobno
pa Dunaj Taaffeja podirat, nego tudi pismenih
ﬁritrditev bodo na parteitag mnogo poslali.
Slidati je bilo potem, da se je parteitaga ude-
leZilo dvajset nemskih Kranjcev, in to so
nadi tukajsnji nemskutarji potrjevali. Mi jim
pa tesko verjamemo.

Na vsem Kranjskem namred ,,ustavoverna®
stranka ne steje dosti vet udov (ée se odbijejo
uradniki) namre¢ tacih, kateri se res sami za
politiko peéajo, nego kacih dvajset vsega vkup.
Torej bi bila morala cela kranjska ustavo-
verna stranka ,in corpore“ izmarSirati, staro
in mlado, ko bi jih bilo res 20 8lo na Dunaj
zu nemstvo demonstrirat. Ker je pa morda
vendar le res bilo 20 ,deutsch-Krainerjev* na
dunajskem parteitagu mej onimi 3004, ki so
molce potrdiii, kar je jud Schmeykal hotel, to
nij drugade mogote, kakor da je dr. Schrey
toliko ,deutsch-Krainerjev“ Se le na Dunaji
skupaj zrekrutiral, da je bilo ono Stevilo polno.
To je prav lehko mogote. Na Dunaji ob tem
zimskem &asu Zivi namreé prav obilo ,,Deutsch-
Kruainerjev®, ki pomarante in fige po krémah

prodajejo pa stavijo ,hoch oder nieder®.
Teh kotevskih moZz je dr. Schrey na Dunaji
(po goldinarji mo# za en veder) lehko dobil in
Stevilo dvajset izpoluil. Drugae je pa tak
pimpozanten“ nemiki zastop iz Kranjskega ne-
mogoc zlasti denes, ko vendar uradniki ne mo
rejo kar naravnost rogoviliti.

Se veliko bolj mizerabel je pa bilo
pismeno udeleZenje, &eravno je papir po ceni
in telegraf stoji uZe v vsacem trgu. ,Deutsche
Ztg.“ od CGetrtka je tako neprevidna, da ob-
javlja vse pismene pritrdilne izjave, telegrame
in dopise za parteitag. Iz tega vidimo, kako
se, z grozno malo izjemo, iz nadih krajev niti
sami Nemci in nemdkutarji nijso skoro nid
zmenili za parteitag. Iz cele Kranjske je
pismeno ,pritrdilo“ le ,kontitucijonalno“ dru-
#tvo v Ljubljani, in Se nek anonimen neméur
z naslovom : ,somisljeniki z Gorenjskega“. Samo
to dvoje! Torej miti iz nemikega Kotevja nit !
Iz slovenskega Stajerskega sta bila Ptuj
in Celje po treh renegatih osobno zastopana,
kakor smo uZe povedali; ali pismeno sta se
oglasili samo 2 (reci dve) obéini: OrmoZ in
Laiki trg, in pa eno jetitno drustvo celjskih
turnarjey. To je tudi vse! Iz Primorja nij bilo
nit, Iz slovenskega KoroSkega se je oglasilo
jedno samo nemiko politino drustvo. Kje je
torej tista napovedana ,impozantnost® ?

Primorsko ugiteljisce.
8 Primorskega 11. nov. [lzv. dop.]

Cital sem v ' ,Slovenskem Narodu* od
4. novembra ¢lanek: ,Kdaj bode holje z na-
gim Solstvom ?* v katerem nekdo popisuje
razmere na uditeljidéih po Sloven-

skem. Znano je vsakemu, da se izobraZujejo
in pripravljajo uéitelji za uéiteljstvo po Kranj-
skem, Korodkem in Stajerskem samo v bla-
zenej, jedino zvelitalnej nem&&ini, a mnogi e
mislijo, da je na Primorskem veliko bolje.
Pisalec omenjenega &¢lunka sam misli, da se
utijo pripravniki na Primorskem vsaj v prvih
treh razredih vse predmete v narodnem
jeziku. On pife: ,Cital sem uZe mnogokrat,
da so na omenjenih zavodih (v Gorici in Kopru)
3 teCsji narodni, in Se le zadnji je nem-
§ki. Akoravno bi moral vzlasti ta sedaj po
vetini naroden biti, ker je namenjen najvet za
prakti¢ne poskuse z utenci, vendar je bil vsak
domoljub vesel, da se vsaj v prvih treh letih
vsi ali vetina predmetov v slovenskem jeziku
predava.®

Dovolite, Eestiti gospod urednik, da neko-
liko obiirneje in natan®neje popilem v vaSem
listu razmere na utiteljid¢ih v Primorji. Uze
lani je bila prinesla {rzadka ,Edinost“ jeden-
ali dva &lanka o utiteljis¥i v Kopru, ali radi
tega jih je moral gospod urednik ,Edinosti“
pri ob&nem zboru istoimnega druitva od jed-
nega ,narodnjaka“ mnogo grenkih ¢&uti, ker
si je upal resnico pisati, kako da je mogel
take Clanke sprejeti. Upam, da je ,Slovenski
Narod“ bolj neodvisen, in da bode grajal od-
kritosréno in mozko vse napake, pod katerimi
ge jeté Slovenci.

Da pridem na utiteljis®a! Ker so v Go-
rici na utiteljiséi po vsem take razmere kakor
v Kopru, naj mi bode dovoljeno razmere samo
tega zavoda natan®neje narisati.

Od vseh 13 predmetov, ki se ufe v 1. raz-
redu, predava se jih samo 7 popolnem v na-

———

"~ Listels.

Tri dni v Vrazovem zavicaji.

(Spisal Vatroslav Hola.)
(Dulje.*)
1L
pAjdmo, pjesmo moja
Gore u Jeruzalim,
Da kip zavitaja
Pred tobom razgalim!“
»Djulabije“.,

Jedva se je drugo jutro, dné 7. septembra,
zatelo svitat, napotila sva se z g. dr. Marko-
vicem k Jeruzalemu. Pridruzil se nama je
kipar Moretti.

Meglena koprena krila je hrib in dol in
bujna rosa se je zibala po rastlinji, ko smo
korakali mej goricami doli po iztoénem brdu
preko takozvane ,Velitanske jame*“, mej sado-
nosnim drevjem in plodnimi vinogradi gori
proti cerkvi device Marije v Jeruzalemu. Ta

in stoji na najvisjem vrhu vseh tamosnjih vin-
skih holmov; kosate lipe in vitki mecesni je
obdajajo. Tu se odpira prekrasen, velitastven
razgled na vse strani slovenskega in hrvat-
skega sveta.

PriSed8im gori na vrhunce brda, razgrne
se nam Cudovit prizor: okrog in okrog, kakor
dale¢ oko zré, prostirala se je kakor morje
siva megla, iz katere so se kot otoci dvigali
vrhovi zelenih gri¢ev. Tainostna jutrna tihota
bila je razlita po vsej prirodi, le tu in tam
se je slifal kak ti¢ji zuber ali &loveski glas iz
doline. — Polagoma se je zalelo obzorje na
iztoku Zariti, naposled prodinejo zlati solnéni
zarki megleno zaveso, ki se lahno dviguje v
jasni vzduh, in glej! — pred nami leZi raz-
grnena veliGanska panorama, katero je Vraz
toli milo in navduieno opeval v svojih ,Djula-
bijah* :

pModra se ravnina prunZa pram iztodi,
Kd&j nestizu kraja nit sokolske odi,
Kan da hoée bozi, tim da te uvére,

cerkev je podruZnica Zupne cerkve sv. Miklavza
; *) Glej 8t. 265 ,5lovenskega Naroda®.

Da pontinam slavskim tuda neima mére.
A s ostalih stranah u poluokrugu

Pasu ga planine od sevéra k jugu,

Izmed njih se diZu redom razsijani

Ko orjadke straZe gorski velikani.

(Gile tamo k sevéru Klek i Hum-mogila,
Gdé sa slavskim slovom nesta slavskih Vila.
Samo jo§ glas pétja pévice izdava,

Da i tim vladaSe négda ustma Slava.

A ond&® na rubu sévernog prostora —
Lusta se Vildimska i Gradadka gora.
Vrag tu ugudi Slavi décu v kolével —
Pré neg zapévafe slavskog jutra pévei.
Medj modrim séverom i rujnim zapadom
Viri Golubinjak — gora z bélom bradom.
K njoj 8 gor juZznih pada pév slavskih dévicah,
K6 majke, kéj umre éerca jedinica.

K zapadu Boé stoji i glave Pagorja,

Sred zapadajudeg sunca alem-morja.

Dva oltara — nodi, gdé za dobe mrtve
Mat' priroda pali vidnjim tajne Zrtve.

Do njega Rogatdka, s vencem vrh temena,
Prama nebu pruZa silna svii ramena;

Kan da hodée Gelo da mu ljubi jasno,

Sto ju u pravéku stvori toli krasno.

Od juga se dizu Kalnik i Ivanska,

Bi rec¢i tri kule, tri mosta slavjanska,

Gle preko njih do dvé rukuju se grane,
Da u bratskoj slozi prava si ubrane.

U tome okviru ki sag dragocéni



rodnem jeziku, in sicer: verstvo, slovenséina,
zemljepisje, zgodovina, matematika, prirodo-
pisje in fizika, — vsi drugi pa deloma v nem-
fkem, deloma v italijanskem jeziku in to za
Slovence, Hrvate in Italijane.

V drugem razreda je 14 predmetov, ker
pride zraven #§e pedagogika, a predava se
samo 5 predmetov v narodnem jeziku, in sicer :
verstvo, materin3éina, zemljepisje, zgodovina
in matematika, drugi predmeti pa se preda-
vajo deloma v nem3kem, deloma v italijan-
skem jeziku, da! pedagogika sama se
predava za gojence vseh treh narodnostij v
nemikem in se razlaga tudi nekoliko v itali
janskem jeziku, da morejo gojenci italijanske
narodnosti bolje razumeti, samo Slovencem in
Hrvatom mora nem8ki poulevalni jezik zado-
stovati. — V tretjem razredu pride &e kmetij-
stvo k prejinjim predmetom, tako da jih je
sedaj 15, ali predava se jih samo tretjina v
narodnem jeziku, namret isti predmeti, kakor
v drugem razredu.

YV tetrtem razredu je potem vse nemski,
razen verstva in materindtine.

A to Se nij vse. Idimo k zrelostnim izpi-
tom. Vsa vpraSanja za pismeni izpit stavijo se
gojencem v nemikem jeziku, katera potem go-
jenci ali v nemsSkem ali pa v svojem materin-
skem jeziku izdelajo. Jaz ne znam, kako je
to, da li se sme (!) v drugem kot nemikem
jeziku pisati ali ne, a vem, da nekateri pro-
fesorji to dovolijo. Pa minolo Solsko leto znam,
da je profesor matematike in fizike pri pisme-
nem izpitu Slovencem in Hrvatom strogo
prepovedal, njegove predmete v njih ma-
terinskem jeziku pisati, dofim so Italijani
smeli italijanski pisati. Ali je to ravno-
pravnost? Ali sme profesor kaj tacega sto-
riti; naj si bode potem dovoljeno pisati v na-
rodnem jeziku ali ne? Ako je dovoljeno, mora
biti dovoljeno vsem, ali pa nobenemu! —
Isto je tudi pri ustnem zrelostnom izpitu.
Tudi tu smejo Italijani odgovarjati v ma-
terind&ini, karse Slovencem in Hrva-
tom ne dovoli, ali le izjemoma, in Se pri
jednej takej izjemi se je hudoval predsednik
izpradevalne komisije nad dotinim profesor-
jem, da se je upal izpitavati gojenca v slo-
venskem jeziku. To znam iz prav zanesljivega
vira. Jeden lep slufaj take ravnopravnosti se
je dogodil tudi pri maturi minolega #&olskega
leta. Profesor fizike stavi vpradanja jednemu
Hrvatu v nemSkem jeziku, a ta mu odgovori,

nem#iine, — in je bil res ule iz nem3tine
padel. — Pa gospod profesor se ne zmeni ni¢
za to, ampak mu stavi naprej nemika vpra-
#anja, na katera pa gojenec se ve da odgo-
varjati nij mogel, ker jih nij razumel. Misliti
bi' ‘bilo, da se je vsaj predsednik ali kateri
profesor za gojenca potegnil, ali vsi' 8o mol-
Zali in dijak je padel tudi iz fizike, katero bi
bil sicer dobro odgovoril, da so se mu stavila
vpradanja v njemu razumljivem, mate-
rinskem jeziku; ali Italijani so smeli
odgovarjati vse predmete v svojem
jeziku in so bili tudi v tem jeziku vpradani.
Komentara temu nij treba, ravnopravnost
je tukaj vsakemu otita, ¢e tudi bi bil &lovek
slep, samo da ima dober sluh.

Take so v istini razmere na utiteljid¢ih
na Primorskem, katere se drugod tako hvalijo.

Nij samo najvelja neumnost in bornira-
nost, da se ule pripravniki za uditelje v d ru-
gem nego onem jeéziku, v katerem pozneje
sebi v odgojo izroteno mladino pouda-
vajo, temveé tu je javen napad na zdravje
mladine, na njene moZgane. Namesto da bi se
gojenci res kaj predmetov nauédili, katerih uZe
imajo itak toliko, da bi ne bilo zdravo mo-
&nemu konju jih nalo#iti, muéijo in trpin&ijo
se 8e s tem, da se morajo velino ali vse pred-
mete v drugem njim Se nerazumljivem jeziku
uditi. Morebiti kdo porete, da pretiravam,’ po-
sebno kdo od onih iz severnejih krajev raz-
kosane Slovenije. Mogo&e je, da se onim tako
zdi, ker v Maribora, Celoven in Ljubljani pri-
hajajo gojenci na utiteljista vedinoma iz gimnazij
in realk, kjer so u’e dresuro v nem&dini
prestali! Ali tu v Primorju je druga&e. Tu so
napravljene v nekaterih krajih pripravljalnice
za utiteljista, kjer se za silo izvezbajo' udenci
v nekaterih predmetih, da morejo napraviti
prejemni izpit; nemstine pa skoro niti itati
ne znajo, in vendar se jim razlaga mnogo
predmetov uZe v prvem razredu v nemskem
jeziku. In kadar pridejo v drugi razred, ne
zna jih 8e velina toliko nem#&ine, da bi mogli
najkrajfe in najnavadnejie stavke pravilno iz-
govoriti, a vendar se morajo uZe najvaZnejSe
predmete; kakor pedagogiko, in najteZje, ka-
kor kemijo, " somatologijo’ in '‘'mineralogijo v
tujem si e popolnoma nerazumljivem jeziku
nditi. Ali so pa morebiti ti navedeni predmeti
res tako malo vaZni, tako malo imenitni, da
nij treba, da jih gojenec razumi, ampak se na
njih samo v nemiCini vadi? Ako je tako, tedaj

da nij vpraZanja razumel, da ne zna toliko

Krasan zaviéaja kip je uhvatjeni —
Kip od zavitaja kitna i ugodna:
Brda lozoslavna, polja Zitoplodna.
Gledaj oko sebe v dole cvatuce:
Po njih raztrelene 1&pe béle kuce;
A po brdih crkve, dvore sa gradici,
Ko gljive, u Bumi &to ih vidi§ niéi...%

Dolgo smo sedeli gori v zvoniku, zamak-
neni v nepopisljivo divnost tega ,Stajarskega
raja“. Kolate lipove veje, ki nadkriljajo
oskromno boZje svetiite, Sumele so v prijetnej
jutrnej sapi, da se nam je dozdevalo, ka veje
nesmrtni pesnikov duh nad tem posvetenem
mestom, kjer je tolikrat po cele ure postajal
ugreznen v slastne sanje o bratskej slogi Hr-
vatov in Slovencev, o sretnej bodo¢nosti Slo-
vanstva. Tu sem je zahajal iz puitobne po-
svetne gonjbe, tu si je potil od trudov in
nadlog briznega mu Zivljenja; blaZeni dih sel-
skega zraka mu je hladil skelefe sréne rane
in lepote Zejni njegov duh srkal je zavzet Zarke
rajske krasote, ki je po tem blagoslovljenem
kraji toli bujno in &arovito razlita! Tu sem

bi slavnim avstrijskim pedagogom, #olskim

L _

naj bi pridel vsak testilec Vraza, da se osve-
do®i in na svoje ofi vidi nepopisljivo milobo
njegovega zaviaja; tu Se le bode prav umel
njegove pesni; kajti kdor hote umeti pesnika,
mora iti v njega deZelo, pravi Goethe! To je
Cutil i g. Markovi¢, ki se nij mogel lo&iti od
krasnega razgleda po tem Sirokem okro¥ji.
Rekel je, da baS zbog tega je on predlagal,
da se v tej cerkvi, premda ne spada v rojstno
Vrazovo Zupo, obhaja boZja sluzba na dan sve-
Canosti, da gostje vidijo oni kraj, o katerem
Vraz toli navdihnen prepeva . . ..

V tem se je solnce dvignilo precej nad
obzorje in lo€iti smo se morali od — Jeruza-
lema. Veselo pastirsko petje se je razlegalo
po dolinah, ko smo &li po prisojnem brdi mej
goricami, mimo li¢nih vinogradniskih hidic, ki
se izmej sadnega drevja bliCe, skoro vsak teh
oskromnih hramov je z vinskimi brajdami ople-
ten in bujno cvetlitje se razgrinja po gredah
ob cesti. —

(Dalje prih.)

svetom in nautnemu ministerstvu vedel kaj
boljega svetovati: &e je nem3éina glavni cilj,
naj se izbriejo predmeti, kakor pedagogika,
prirodopisje, fizika in kmetijstvo popolnem iz
naufnega nafrta in naj se pomnoZe urée nem-
Skemu jeziku namenjene; ali pa naj se tevilo
ur za te predmete toliko skrajia, da se bodo
po jedno samo uro na teden predavali, a to
v materinskem jeziku, druge ure pa naj
se za nem3&ino porabijo. Ker ako to tako na=
prej pojde, kakor je bilo do sedaj, ako ¥e
slavno ministerstvo nauka in slavni deZelni
Solski sveti nijso do spoznanja pridli, treba se
bode obrniti na kak ,thierschutzvere'n®, ki
povsod gleda na to, da se Zivali ne mué&ijo
in ne trpintijo, naj e svoje oko na tlovedke
gole obrne, kjer se &lovek in sicer ne’na
mladina, ki je vendar nekaj vef nego'pri-
prosta Zival, tako silno muéi in se s tako bar-
barsko pedagogiko % njo ravna.

Jaz sem preverjen, da se ulenci jednega
predmeta ve& ali veliko laglje nauté, ako se
jim po jedno uro na teden v materinskem je-
ziku razlaga, kakor pa v dveh ali treh urah
na teden v tujem njim wnerazumljivem' jeziku,
Ako se u%e mora nem3ina na'utiteljistih''v
Primorju uditi, kjer nij nobenih Nemcev razen
par uradnikov, katere bi pa vlada ‘lehko v
nemdkih pokrajinah nastavila'a nam domadine
poslala, — naj sprejme moj predlog, same
mutiti nikar na¥e nefne mladine. A jaz'tisfim
da je na Primorskem italijanski’ jezik' veliko
vaZneji nego memdki, da bi'inoral le prvi obli-
gaten biti, drugi pa le prost predmet, ker
ud&itelj 'pride mnogokrat res z Italijanom'v do-
tiko,z Nemcem pa nikoli, ako ' nam vlads
nemdke uradnike odpravi in slovenske di. Zs
denes dosti, movebiti ‘#e drugikrat kaj.

) . é .
Politiéni razgled..
Notrunje defele.
V Lijubljani 19. novembra.

Na mem&ko nacijonalnem dunajskemu
parteitagu se je mej' udeleieénce razdelil neki
nadrt programa nemske nacijonalne stranke.
V tem programu zahteva bivia ,ustavoverna“
stranka, da se Avstrija popolnem oklene
Neméije in z ozirom na konéni cilj in
kot njega priprave naj bi obe driavi uZe zdaj
trudili se zakonodujo gledé denarja, monopolov
ter indirektnih davkov urediti po'jednih ter
istih nalelih.* To se pravi z druzimi bese-
dami: Nem3ko Avstrijsko se ima od degel
Habsburgske krone odtrgati, proglasiti se
kot nemfko driavo z nemdkim drZavnim
jezikom, vtakniti je v nemiko colno zvezo, in
mora dobiti nemdko zakonodajo, zato, da se
pot ogladi nem3kej aneksiji. Mi smo vselej
trdili da nemdkutarija pri nas dela zoper
avstrijsko idejo in za pruske naméne.

Magjarl so se v nem3kem gledalifkem
vpradanji umikati zadeli. Najprej so prepovedali
nemko gledaliiée v Pesti, dotitna prepoved se
je pa zdaj preklicala. Nemci se zdaj rogajo
Magjarom.

Ona dva Zastnika, ki sta v Molosl ra-
nila sé sabljo nekega urednika, sta postavljena
pred vojno sodidce.

Vnuanje driave.

Avstrijsko vnanje ministerstvo zahteva od
Srbije, naj podlje svoje pooblaitence na
Dunaj, da se bodo obravnavanja za trgovinsko
pogodbo pricela.

Za odposlanca Bolgarske pri dunavske)
komisiji je imenovan Cirjak Zankov.

V Peterburgu je imela 17.t. m. ko-
misija za tiskovne zadeve svojo sejo. Povablje-
nih je bilo v sejo tudi vet urednikov in ti so
predlagali, naj bi se administrativno kazno-
vanje Casopisov opustilo a tiskovne prestopke
naj bi sodila sodnija.

Turdkih vojakov je v Epiru in Tesas=’
liji vseh skupaj 25.000. Ti so baje izvrstno



oboroZeni ter imajo dosti streliva, nemajo pa
dosti Zivefa, zato zelo mrjo in begajo domov
ter v Grecijo. V kakej tesnej zvezi je sultun
z ,albansko ligo* in da jo on vodi, ka’e to
da je vodjo ,albanske lige* v Epiru k sebi v
Carigrad poklical. ¢

Angledke novine ,Times“ porotajo, da
glede sredstev, kako z Ersko postopati, an-
gleski mininistri nijso vsi jednega mnenja. Bright,
«Chamberlain in drugi da so zoper to, da bi se
zoper Irce sé silo postopalo. Drugi ministri
so pa baje zato, da bi se za nekoliko Casa
odpravili ,habeas corpus-acti“. V ministerskem
gvetu, kjer se je ta zadeva obravnavala, nij
se ni¢ skenilo. :

Sicer pa se na Irskem prebivalstvo bolj
in bolj vstavlja angleikim oblastim in deZelna
irska liga neti upor javno ne metingih in
tajno. V Tipperaryji je dejal irski poslanec
Dillon. da se moraje velika posestva popol-
nem razbiti in od vlade da se nij nilesa
nadejati.

Dopisi.

Iz Gorenjskega 14, nov. [Izv. dop.]
Ko je pred nekoliko leti priSel knez Sulkov-
gki ogledat si svojo grastino v Triidu, na-
pravila mu je triiska ,Liedertafel“ senerado
na gradu. Domislim se dobro, da je tadanji
utitelj Juvan neko pesem pel in vedkrat se
_je v njej ponavljalo ,0O wiire ich einmal nur
in Wien“. To pesem je gotovo sedanji Zupan
v ohtinskej seji prav' ginljivo zapel, trZidki ko-
soklepi poparji ali Sevljarji, ledrarji (usnjarji
-netejo biti*) pritrdili so mu to, in poslali ga na
Dunaj k ,parteitagu®. Nij se Cuditi, da Tri-
* dani podljejo Zupana k ,parteitagu® na Dunaj,
ker oni so &isti Vollblut-germani, kar nam ka-
%ejo’ njihova imena n. pr. Zeleznikar, Poljak,
Mali, Gluboénik, Debeljak, Klinar, PrimoZi&,
Kalisnik, AhaZi&, Peharec, Kocijan&i¢, Dobrin,
‘O8abnik, Plenifar, Javornik, Kokalj, Megli&,
Mihelad, Poga®nik itd. — Kraj, kjer TrZit
stoji je ,deutscher Boden“, to nam svedodi:
Dobje, Pristava, Kamnik, Bré&ev rot,
Za plazom, Za Virjem, Velika in Mala Mi-
zica itd. Ko bo Zupan se vrnil z Dunaja bo
gotovo poklical svdje mameluke, filistre in
jim porotal o velikej navduSenosti, katera je
viladala v parteitagu, ko je on govoril in re-
kel: ,Wir in Neumarktl sind auch von die
Deutsche.“ Sklical bo svoje ljudi ne na rotov¥u
{ker rotovia TrZi¢ e nema) temve¥ skupil jih
bo pred cerkvijo sv, Andreja in temu mestu
ge pravi ,pod lipo“. Ali nij vse to cimber-teu-
tonsko! Pa nij treba misliti, da bi si TrZi%ani
sami izmislili se udeleZiti parteitaga, nanj jih
je gotovo le Déiman, njih prorok pripravil.

Svetoval bi, naj se ob&nski odbor ne vtika
v neméike ,parteitage“, temve® naj skrbi za
dobro materijalno stanje TrZia. Ali nij sra-
mota, da ima vsaka farna vas na kmetih svoj
Zeden farovz, a le triiski farovi je tak, da se
je g. zupnik moral preseliti iz farovia v kapla-
nijo, kjer Se svojega Zivljenja varen nij bil, kajti
16. aprila t. 1. okolo polnodi ga je neki blazni
s strelom pozdravil, dobro, da ga nij zadel,
Ne vem ali so uZe popravili farovZ ali ne, ker
me uZe dolgo nij bilo v Tr%i¢u, meseca maja
t. . pisala mi je ena prvih osob iz TrZita o tej
stvari tako le: FarovZ je %e zmirom prazen,
ni¢ se ne popravlja, TrZidani so jako mladni
in leni, g. upnik stanuje fe zm'rom v kapla-
nij pri tleh, nobeden nehaja zanj, lepa tast
za Trzitane. Po mojej pameti Trzi&ani z ude-
leZevanjem nemskega parteitaga nijso drugega

*) Neki Zupnik je napovedal mafo za usnjarje,
a poslali so mu ti TrZidanji deputacijo, da nijso oni
usnjarji nego ledrarji. Zupnik, rojen Nemec, je
se temu smijal, kedo bi se ne! Pis,

nameravali, kakor to, da se bho zopet kaj go-
vorilo in menilo o njih, kajti radi se bahajo.
Jaz jih dobro poznam, ker sem sam rojen
Trzitan, samo da nijsem Vollblutgerman. Re-
spice finem nam je govoril vefkrat ranjki pro-
feser Pogoreleec v Ljubljani. Prifel bo po dne-
vih nem3¥kega parteitaga za Trzi¥ane polit'iéen
katzenjamer, a ta je straSno hud, kakor se je
pisalo v podlistku ,Stov. Naroda.* Tudi TrZi-
dani se bodo prepriali, da so za jedno bla-
maZo bogatejsi; radi bi se pokazali pred sve-
tom za velike politike, vzdignili so svoj glas,
ali pozabili so, kar se o njih govori: ,TrZiska
kavka le za plotom mjavka.“

Xz Zagreba 18. nov. [Izv. dop.] Pre-
bivalstvo zagrebiko se je v toliko umirilo, da
se vrafa zopet v svoja stanovanja. Gospodarji
popravljajo hife, in to delo nadzoruje sedem
infenirjev. Magistrat zagrebski je izdal pose-
ben ukaz, kako da se imajo porudene hife po-
praviti, OpaZi se morajo 2elezom k strehi
pripeti in posebno skrbno imajo se popravijati
dimniki.

Jako zanimivo je, kako so potresi delali
z visokimi dimniki pri fabrikah. Pri Grahor-
jevej opekarni se vidi, da je potres pre-
lomil dimnik Atiri ‘metre nad zemljo in zgo-
renji del dimnika premaknil za jeden &revelj.
Visoki dimnik parnega mlina pa je po&il od
zdolaj navzgor ter ga bodo zdaj morali z Ze-
lezom povezati. Denes so delavei priteli po-
dirati tudi zvonik francidkanske cerkve,
popravljajo pa tudi u%e Katarinino cerkev in
poslopje glavnega poveljnistva, raz katéro so
uze dejali streho.

Dezelna vlada je posodila mestu 50 000 gl.
brez obresti, da se pomaga hiSnim posestni-
kom. Tudi darovi od posamnih osob in mest
ge prilitno mno%e. Kronprine Rudolf je podaril
unesredenim 1000 gld., 'gospa E. Wocher, bivia
vdova Draskoviéeva je poklonila 1000 gld., za-
varovalnica ,Assicurazioni Generali v Trstu
1000 gld., mesto Sisek 2000 gld., Sarajevo
1000 gld., Karlovec 2000 gld. Podporni odbor
je doslej sprejel 4799 gid.

Zagrebska trgovinska zbornica je zavrgla
predlog gledé trimesefnega trgovskega mora-
torija, ker se jej vsako prisilno sredstvo za
vzdrzanje kredita ne zdi dobro.

Obtinski zbor bode prosil vlade za 1 mi-
lijon posojila iz driavne kase za povzdigo re-
alnega kredita. S tem namenom je tudi trgov-
ska zbornica sporazumna, ker na ta nadin “se
bode kredit zagrebdkih trgovcev najbolje vzdrzal.

¥z Celja 16. nov. [Izv, dop.] Iz &isto
zanesljivega vira vam porotam, da je znani J.
C. Hofrichter, ki je Se pred svojim odhodom
iz Slovenjgradea v ,Dorfbothu, kojega dopi-
sovalec je bil, ranjkega knezoikofa Slomeka
prav robato bil zdelal, &ed, da je tisti ,un-
glaublichen unsinn zu tage gefirdert ete., na
svoj Slovenjgradski notarijat, ki neki 4 do
6000 gld. na leto nese, resigniral. Ugiba se
sedaj, kdo bo neki oni notarijat dobil. Neka-
teri pravijo, da ne bo celo ni¢ razpisan, am-
pak da ga misli ustavoverna sodnijska gospoda
naravnost dr. Tomschegu, znanemu nasprotniku
Slovencev in agitatorju za Hammer-Amboss-
kandidate podeliti, ker je bil vet let Hofrich-
terjev  Sribar“ in pozneje njegov koncipijent.
V Avstriji je vse, tudi najmenj verjetno —
mogote !

Domac¢e stvari.
— (Slovensko gledali&ce.) Jutri v
nedeljo veder se v ljubljanskem deZelnem gle-
dali§@i igrd v slovenskem jeziku igra ,Banditi“.

Dramati®no druitvo daje to predstavo z dile-
tanti na korist odbora gospij, ki pripravljajo
zimsko obleko za ubo’ne ¥olske otroke.

— (Véeraj kot na cesarifin god)
so tukajinje Sole praznovale,

— (Cesar) je daroval za stavljenje nove
fole v &. Venteslu na slovenskem Stajerskem
300 gld.

— (Suplent) za matematiko in na-
ravoslovie s slovenskim in nemikim po-
utnim jezikom se takoj sprejme (600 gld.
plae) na c. k. mozkem utiteljis¢i za Primorje
v Kopru (Capodistria). Doti®ne profnje prej
ko mogote slavnemu vodstvu imenovanega udi-
teljidta,

— (Literarno zabavno dru§tvo
wITriglavY v Gradei) ima v soboto dne
20. listopada zveter ob 8. uri redno zborovanje.
Vspored: 1. Cita se zapisnik. 2. Predava g.
Kridper. 3. Kritika. 4. Posameznosti. Gostilna:
»zur ungarischen Krone“. I. nadstropje.

— (Z Dunaja) se nam pife! ,Slove-
nija“ ima v soboto, 20. t. m.'(I. Wollzeile 38,
souterrain) svojo sejo. Na dnevnem redu je
mej drugim berilo g. J. Kavénika: ,Koznita-
nje“. K obilnej udelezbi vabi odbor. — Pravni
odsek ,Slovenije ima svoje shode redno
vsako sredo ob 7. uri zveder, v juriditnej
dvorani &t. 3.

— (Kon¥ne obrevnave pred po-
rotniki.) Sledee obravnave so Se pred ljub-
lianskimi porotniki na vrsti: 19, in 20. nov.:
Vrani® Miha in sodrugi zarad ponarejanja ban-
koveev; 22. nov.: Boitar Janez, poskuSan umer;
23. nov.: Camernik Janez, uboj; 24. nov. dopo-
ludne: Samen Peter, budodelstvo javne posil-
nosti; popoludne: Zdrazba Martin, tatvina;
'25. nov: Hlebs Janez, uboj; 26. in 27. nov.:
Dobrin Ignacij in Garbajs France, uradno iz-
neverjenje in rloraba uradniSke oblasti,

— (Novome#ka narodna Sital-
nica) priredi v nedeljo 21. nov. na korist
revne folske mladine zabaven veer v prosto-
rih ,prvega narodnega doma“ sé sledetim pro-
gramom: ,Nemski ne znajo.“ Burka s petjem
in godbo v enmem dejanji. ,Berite Novice¥.
Vesela igra v enem dejanji. Tombola. Mej
posameznimi tolkami svira mestna godba pod
vodstvom njenega kapelnika g. K. Pflegerja.
Vstopnina: L prostor 40 kr., II. prostor 30 kr.,
I1I. prostor 20 kr. Radodarnosti se ne stavijo
meje, ker gre za dobrodelen namen. Vstop-
nice se dobivajo v prodajalnici g. Oblaka 'in
zveler pri kasi. Zatetek ob 7'/, uri zveler,
K obilnej udelezbi vabi odbor.

— (Razinger-Zumrov) slovenski in
slovensko-nemski abecednik je sl. ministerstvo
dovolilo za rabo po Solah dné 3. novembra,
§t. 17.029. Abecednika se dobivata v knjigarni
g. Bamberga, zalo’nika tema abecednikoma, in
sicer velja slovenski 20 kr., a slovensko-nem&ki
25 kr. Na 10 iztisov daje g. Bambergova knji-
garna jeden iztis po vrhu. — Ve& menda
nobena knjigarna ne daje. — Abecednika sta
uravnana po najnovejsih utnih &rtezih, tekst je
ostal nespremenjen, le pisne &rke so v tej iz-
daji slitne lepopisnim izgledom, ki izhajajo v
c. kr. zalogi Solskih bukev. — Prilitno kaj veé.

— (VRatah vmariborskemokraji)
so nepoznani ponoénjauki trgovecu g. Botheju
plotove potrgali in pri hi§i streine Zlebe odnesli.

— (Pozar.) V spodnjih Danjah, v So-
riskej fari, je — kakor ,Dan.“ pife — pre-
teklo soboto pol vasi do &istega pogorelo, —
nadloga grozna, — ljudje klitejo za pomod!

— (Nesredta.) Iz Podgraj se pife: Pred
kratkim je 50 letna Zenska Sla po drva, pre-
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vrie si jih na hrbet, pade in konop (vrv) jo
zadavi. Mrtvo so nadli v jarku lezati z drvi.

— (Tat.) V Sevnici ob Savi se je tat
skril v uradnico tamodnje sodnije in po nodi
iz miznice ukradel 6 gld. 50 kr. in pistolo.

— (V Dobravi pri Konjicah) sta
tolovaja v samotno hifo Strel¢evino viomila in
ubogej Zenski uropala 3 gld., oblatilo in pe-
rilo. Tolovaja sta si lice s sajami pocrnila.
Jednako namazani tolovaji so tudi v Okitu v
ptujskem okraji hoteli vlomiti, pa hrabri po-
sestnik jih je zapodil, ¢eravno so ga v roko
ustrelili.

Razne vesti.

*(Ziv pokopan.) Pred kratkim so po-
kopavali v Parizu nekega branjevea s sadjem.
Cerkveni obredi so se uZe opravili, prisli so
uZze na pokopalii¢e, kar jeden izmej omih, ki
so mrtveca nosili, vsklikne: ,Mrtvec se je
oglasil!* ,Pijan si ali pa si znorel“, odgovori
drugi. UZze so spudtali rako v jamo, kar se
zopet slifi: Pomagajte ! pomagajte! Vsi se pre-
stradijo, potem pa odpro rako in — mrtvec
vstane, Branjevec je, kakor pifejo, zopet oZivel
in bode popolnem ozdravel zdaj.

*(Nesreta v rudniku.) Iz Halifaksa
poro¢a se 12. t. m.: DPoleg Stellartona se je
vnel slabi zrak in premog ter je v rudniku
zakopanih 200 rudokopov. Doslej so redili Se
zive samo 8 rudokopov, a bodo tudi ti tefko
okrevali.

Doneski za unesrecene v Zagrebu.
I1. iz kaz.

Dr. . Papez 5 gld., J. N. Horak 2 gld.,
dr. A. Mosche 5 gld., Maria Grumnig 5 gld.,

‘Ivan Zagorjan 2 gld., JoZze Regali 1 gld., Ana

Regali 1 gl., J. Pfeifer 1 gld.,, V. Camernik
1 gld., dr. K. Koceli v Krikem 10 gld., Ivan
Sicherl, c¢. kr. finantni nadglednik, Karolina
Adamié, Mica Adami¢ in Maks Seyffart vsi v
Smartnem pri Litiji po 1 gld., skup 4 gld.
Frane Sumi v Ljubljani 2 gl. Anton Foerster
v Ljubljani 5 gld.

K temu v I.izkazu 8Stev. 265 izkazanih
74 gld. 57 kr.,, torej skupaj 118 gld. 57 kr.
— Od tega smo veeraj poslali zagrebikemu
Zupanstvu 100 gld.

Daljne doprineske administracija tega lista
rada prejema in jih hote poslati Zupanstva v
Zagreb.

Administracija ,,Slov. Naroda“:

Umrll so v Ljubljani:
15, novembra; Janez Erjavee, sin magistratnega
sluge, 2 1, v Florjanskih uliesh 8t. 23, za jetiko,
Y dezelnej bolnici:
12, novembra: Alojzij Cuber, gosta&, 656 1., za
Jjetiko.

St. D65,

(HB8—1)

Razpis sluzbe,

Pri e. kr. okrajnem vodstvu v Brodu je
izprazneno mesto okrajnega Zivinskega zdrav-
nika, katero se razpisuje do

dné 235, decembra 1880,

S to sluZbo je zdruZena plada letnih
600 gld. in 150 gid. za stanovanje, oziroma
naturalno stanovanje.

Prosilci za to sluzbo, zmoZni hrvatskega
in nemskega jezika, poiljejo naj svoje prosnje
do gori navedenega dné pitem predstojece
oblasti podpisanemu okrajnemu vodstva ter
naj prilozé prosnji Zzivinozdravniski diplom, spri-
tevalo o dozdanjem Zivljenji in kje da so doslej
sluzili.

Vinkovce, dné 11. novembra 1880.

C. kr. okrajno vodstvo.

Zahvala.

»Vzajemna zavarovalnica proti poZarnej Skodi
v Gradceu* darovala je tudi letos logadkej prosto-
voljnej oinrm-']( strazi 40 gld. v podporo. Za ta zna.
meniti dar izreka HodPisani odbor slavnej zavaroval-
nici najtoplejfo zahvalo. (H8T)
Dolenji Logatec, dné 156. novembra 1880,

Odbor logaske prost. poZarne straze.

Gostilna ,,pri fajfi,

ILingarjewve ulice,
vaako soboto (6656—1)

frisne pecene klobasice, jeterne,
krvave in kranjske klobase.

Svarilo.

Podpisani izjavljam, da ne pladam nobenih
dolgov, katere bi naredili moji sinovi Leopold,
Anton in France, ker so vsi uZe od mene od-
rajtani in nobeden néma pri meni kaj terjati.
(589—1) Jakob Babnilk.

Gostilna ,,Nordpol,

poleg retovia,
vesako soboto (H86—1)

frisne pecene klobasice, jeterne,
krvave in kranjske klobase;

»% dobro dolenjsko vino. o«

ki jo izdelnje

lekar ,pri angelu*,

dunajske) cesti, s

Tinctura Rhei. Comp. vulgo
FRANCOVA ESENCA

Grabriel Picecollli,

v Ljubljani na dunajslkej cesti.

Pomagala je uze mnogo tiso& lju-
dem k zdravju, kakor se lehko dokaZe
iz mnogibh pohvalnih pisem.

Ta esenca ozdravi bolezni v Ze-
lodeu in v spodnjem Zivotu, grizo, kré,
?elodéevo in prehodno mrzlico, zabasa-
nje, hemorjide, rumenico itd., vse bo-
lezni, ki znajo smrtne postati, ako se
za Casa ne ozdravijo.

1 sklenica velja 10 kr.
PEF™ Naroti se pri Gabriel Piccoli-ju,

lekarju ,pri angelu® v Ljubljani, na

VLjubljani:
lekar. V

Prasko

(490—T)

oStnim povzetjem. ,
I P ) nica 1 gld. av. velj.

MTemeljita pomo &

vsem, ki so v zelodei in trebuhu bolni.
Ohranjenje zdravja

pospedevanje dobrega prebn:'ﬂanjn. Najbolje to sredstvo je

zivljenski balzam.

Zivijenski balzam dr. Reztv odgovarja popolnem vsem tem zahte
vam; isti ozivi wse prebavanje, nareja zdravo in &isto kri, in truplo dobi

osobito gojus do jedi, kislo riganje, napetost, bljevanje, kri v #eledol
zaslinjencat, zlato Zilo, prou'htuenijo Zelodea z jtjml l:\ijt . je gotovo in

X velika skienica 1 gid., pol skieniee 50 kr.

Nu stotine pisem v priznanje je na razgled pripravljenih.
#lja se na frankirane dopise na vse kraje proti poitnemu povzetju svote.

10 let sem bolehal za bulemiﬂo v #elodei, ki mi je prouzrodila zla-

Nijsem mogel ni spati vi jesti, 8 kratka, jako sem bil slab.
nasvetovani Zivljenski balzam dr. Roze mi je odstranil vso bolezen; zdaj

W Svarjenje! "
Da se izogne neljubim napukam, zato prosim vse p. t. gg. narod-
ovsodi izretno dr. Rozov Zivljenski balzasm iz lekarne
B, Fragnerja v Pragi zahtevajo, kajti opazil sem, da so naroéniki na ved
krajih dobili neuspesno zmes, ako so zahtevali samo .Zivljenski balzam,
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dr. Rozov zivljenski balzam

dobi se samo v glavne zalogi izdelovalen B. Fragnerja, lekarna ,k
érnemu orlu* v Pragi, Ecke der Spornergusse Nr. 205—3.

Vilj. Mayr, lckar; G. Piocold, lckar; Jos. Svoboda,

ovew mestu: Dom. Rizzoll, lekar. V Knmeniku: Jos.

Modnik, lekar. V Gorici: G. B, Pontoni, @. Cristofoletti, lekarja.

AW Vse lekarne in vedje trgovine z materijalnim blagom v
Avstro-Ogerskej imajo zalogo tega Zivljenskega balni‘l‘nu.

gotovo in izkuseno zdravilo zoper prisad, rane in ulesa.

. Dobro rubi zoper prisad, ustavljanje mleka in ée postajejo Zenske
prsi trde, Kadar se otrok odstavi; zoper abscese, krvava ulesa, gnojne
mozolj¢ke, érwasti tur; zoper zanohtmeo ali takozvanega érva ua prstib;
zoper obustavljanje, otekime, bezgavke, izrastke, morsko kost; zoper
oteklino po prehlujenji in po putiki; zoper ponavljajoé se prisad v udih
na nogi, v kolenib, rokah m lediji, ¢ée se noge poté in zoper kurja olesa;
¢e roke pokajo in zoper kitam podobne razpokline; zoper oteklino, kadar
Je koga picil wrées; zoper stare rane in take, ki se guoj¢; zoper raka,
ranjeune noge, vneye kozice na kosteh itd.

_ Vsuk prisad, oteklina, ukodcéenje, napihnenje se kmalu ozdravi kjer
8¢ je pa priceio uze guojitl, ule izsesus v kratkewn in brez bolecin ozdravi,

¥V skatfjicalk po 25 in 35 &r.

Balzam za uhlo.

Skudeno in po muozih poskusih kot najzanesljivejde sredstvo znano,
odstrani nagluhost, in po njem se dobi popolno uze zgubljen sluh, 1 skle-

in snazenje sokrovice in krviin na

dr. Roza

Odpravlja vse tesko prebavanje,

e v kratkem zaradi svojega izvrstnega

olan na vranici, & pomagali mi nijso.
A

F. Sembera.

Prawvi

Isto tam:

vseobéno domade mazilo,

(361—10)

e A SEOR o L

Izdatelj in urednik Makso Armic.

Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne“.



